





PLATINUM

CONVERTISSEUR S

Longevite et efficacité Grce & ily

a beaucoup de possibilités de dimensionnement.

mlLa estla
dans la classe des convertisseurs avec

Le datalogger integré dans l'appareil

memorise les valeurs mésurées et vos , L

) . transformateur et permet l'application des
données de rendement et de puissance . . . .

. . modules monocristallins, polycristallins et

pendant toute sa vie utile de 30 ans.

. L. de couche mince.
Le datalogger a haute précision est le

seul appareil sur le marché qui fonctionne
avec l'exactitude d'un compteur d'électricité.

Des évenements de fonctionnement sont

m A partir de la puissance du modele 3800 S,

sont disponibles en

B L, L h ) standard.

mémorisés dans une mémoire séparée.

m En plus de la large plage de tensions
d'entrée, les modeéles 4301 et 4601 peuvent
traiter un particulierement

jusqu'a 16A.

L'écran - toutes les données au premier coup -

d’eeil: Le large écran graphique éclairé affiche clairement /'état de fonctionnement
et tous les parametres de performance du datalogger sous forme de graphes et
diagrammes. Des fonctions rétrospectives hebdomadaires et annuelles permettent

Vous pouvez intégrer les convertisseurs a
votre surveillance d'installation en utilisant

des appareils de communication PLATINUM v

qui sont disponibles séparément. L'interface

1
EIA 485 connecte les convertisseurs rf| d ) ) )

PLATINUM et vous aide a conquérir le monde
de surveillance d'installation PLATINUM. Chaque convertisseur

L'interface trés performante est appropriée | PLATINUM S peut étre
. i . identifié et classé avec
pour des cables d'une longueur jusqu'a 1000 m. certitude gréce & la puce
d'identification RFID.

un contréle vite de la performance de 'appareil.

Aucun convertisseur ne peut —~——
étre mis en service plus vite. ——

] Vous pouvez m Dans le m Ainsi, cela l'installation
connecter l'appareil avec des connecteurs tous les réglages sont transmis et I'éechange des convertisseurs
sans l'ouvrir. A la c6té CC, vous pouvez d'un convertisseur a l'autre par méme dans des
commander des la comprenant des

Le PLATINUM S offre des . . .
possibilités de connexion flexibles automatique. centaines de convertisseurs.




PLATINUM

CONVERTISSEUR S

PLATINUM —

[

Données de }}
puissance haute
de gamme

Donneées techniques

(En bas a gauche vous trouverez des
instructions qui vous aident choisir
votre configuration optimale.)

Valeurs d'entrée

Puissance PV maximale 2.300 Wp 3.200 Wp 3.450 Wp 4.200 Wp 4.800 Wp 4.800 Wp 5.100 Wp 5.100 Wp
Puissance CC maximale 2.100 W 2.800 W 3.100 W 3.800 W 4.300 W 4.300 W 4.600 W 4.600 W
Plage de tension PV, MPPT 206 V-390V 313V-630V 314V-630V 315V-630V 320V-630V 277V-470V 320V-630V 278V-470V
Tension CC maximale 480V 780V 780V 780V 780V 580 V 780V 580 V
Courant d'entrée maximal 9,0A 9,0A 9,0A 12,0 A 1256 A 15,0 A 13,0 A 16,0 A
Nombre de entrées de string 1 1 1 2 2 2 2 2
Nombre des trackers MIPP 1

Interrupteur CC interrupteur CC, optionnellement intégré dans l'appareil

[
L'installateur peut régler le paramétrage de
pays rapidement et facilement directement
sur place sans outils additionnels. Cela
simplifie considérablement la gestion
des commandes et le stockage pour les
affaires avec vos clients internationaux.

Pour le moment, le systéme supporte Protection contre I'inversion des polarités oui

Valeurs de sortie

18 *** pays.
pay Puissance nominale CA 1.750 W 3.300 W 3.680 W

Ampérage nominal CA 76 A 10,4 A 11,1A 14,3 A 16,0 A 16,0 A 16,5 A 16,5 A

- Puissance CA maximale 1.900 W 2.600 W 2.800 W 3.600 W 4.050 W 4.050 W 4.200 W 4.200 W
) R . Ampérage CA maximale 8.3A 11,3A 12,2 A 15,7 A 17,6 A 17,6 A 18,3 A 18,3A "-g_
Méme apreés le coucher de soleil, vous L'alimentation commence a partir de 1B3W 14 W 14 W 18W 18 W 17 W 18W 17 W ‘&’
pouvez communiquer avec le convertisseur aussi la surveillance du comportement sIone b femeen b (B enalem db esea 230V (+/-20 %) monophasé '
- - - - Ve - - e
PLATINUM. Ainsi, vous pouvez surveiller imprévu de l'installation 24 heures sur 24. Consommation propre durant la nuit moins de 2,5 W §
\ 7 7 - - - 7 , ]
non seulement l'acces aux données mesurées | En veille, I'appareil consomme moins Fréquence du réseau 47,5 Hz-52,5 Hz g
et aux états actuels de l'installation, mais de 2,5 W. Résistance aux court-circuits oui £
| mterfaces .|
I
Entrée CC Connecteur CC, Multicontact MC3, MC4, Tyco E
—~—— Sortie CA Wieland RST 3i/5i g
Réseau PLATINUM EIA 485, 2 x RJ 45 Western Modular connecteur supp. avec des bornes a vis '§
e a . . . e
Interface de service EIA 232, prise femelle SubD 9-polaire o
B ] Contact sans potentiel 1 contact de travail, max. 24 V,./2 A, connecteur avec des bornes a vis 5
Données de l'appareil é
. Rendement maximal 94,7 % 95,3 % 95,3 % 95,6 % 95,6 % 94,6 % 95,6 % 946% o
Exoiplo R S00IS . ENS IEMCI. DELUNIC N Rendement 93,7 % 94.4 % 94.4 % 94,6 % 94,7 % 93,5 % 94.8 % 936% o
La surveillance automatique de réseau endement euro ol He o A0 o N0 A9 7O oll A 9 1 1 70 RCHE S
P fonctionne exclusivement sur la phase od Poids 30 kg 35 kg 35 kg 42 kg 42 kg 43 kg 42 kg 43 kg g
T T le convertisseur injecte @
** ENIS3: Dimensions H 720 x L 320 x P 250 mm 8
Modeéle Grid Control Connecteur Connecteur Code La surveillance de ce modéle fonctionne , . o R o @
Y cc CCavec/sans  de pays sur toutes les trois phases en méme temps. Plage de température de service -20 °C jusqu'a +60 °C §
2100 S ENST * MC3 DCT UNIC *%* L’Z/imentation s’effec;‘ue se://enli:_%lésur une Température maximale a puissance nominale +45°C =
2800 S McC4 phase, comme avec le modéle 7 , aR B B @
31005 ENS3 ** Tyco L **% On peut sélectionner les pays suivants: Température de stockage -20°C jusqu'a +80 °C §
3800 S Allemagne, Autriche, Belgique, Danemark, Type de protection (sauf interfaces digitales) IP 54 selon DIN EN 60529 B
4300S Espagne, Etats-Unis, Finlande, Grece, . . N . . =
e France, Irlande, ltalie, Luxembourg, Norvége, Indication optique LCD entierement graphique 170 x 76 pixel =
4600 S Sélectionner un caractéristique de chaque colonne, Z?V)giizlr : ;” B Suada; stlisse, HEHEGCEE Datalogger intégré Capacité de mémoire suffisante pour un temps de fonctionnement de 30 ans s
z o= I . 4
4601 S la somme de tous les caractéristiques définit le produit. Concept de circuit Transformateur BF avec isolation galvanique, technologie RAC-MPP. ENS selon VDE 0126-1-1 8




DIEHL

Diehl AKO

est le leader international dans le domaine

de I'électronique; spécialisé dans le
développement et la production des systéemes
industriels de commande et de réglage.

A titre de leader sur le marché, nous produisons
plus de 2 millions de convertisseurs de fréquence
pour des entrainements de puissance.

Innovation & qualite

Grace a un savoir-faire solide, la sélection
soigneuse des éléments et des technologies  d'environnement
nouvelles dans le domaine de la technique

de fabrication et de contréle, Tous les

peut imposer de nouveaux standards pour sont ,Made in Germany"“. Pour nos

le développement des concepts innovants de meilleure
pour des systemes et des appareils qualité industrielle, nous offrons non
électroniques. De I'électronique a l'appareil seulement une garantie standard de
complet, la fabrication de nos produits est 5 ans, mais aussi une extension
certifiée selon les standard de qualité et optionnelle a 20 ans.

— Protection de I'environnement

Diehl AKO fait grand cas de la protection de I'environnement. Pour satisfaire

a cette exigence, Diehl AKO améliore constamment ses méthodes de fabrication
et optimise ['utilisation des matériaux favorables aux ressources. La fabrication
des produits est conforme a la directive RoHS et la norme d’environnement

DIN EN ISO 14001. Les convertisseurs PLATINUM étaient les premiers appareils
disponibles qui ont été produits en appliquant une technologie exempte de plomb.

exempt de plomh

Surveillance des
installations PLATINUM -

plus que d’accés
a vos données.

Distribution: —I—I—mﬂj—x Matrix Power Systems GmbH

Pfannerstral3e 75 Tél.: +49 (0) 700 33 66 99 50 Mailto: energy@matrixps.eu
D-88239 Wangen Fax: +49 (0) 700 33 66 99 51 www.matrixps.eu * www.diehlako.com




